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Se vocé ndo entende o idioma japonés ou tem dificuldade para se comunicar nessa lingua e precisa
resolver algum assunto na prefeitura de Chuo em Tamaho, ou mesmo fazer uma consulta sobre
algum procedimento na prefeitura, procure a intérprete no Shiminka (balcdo 9) em Tamaho. As

consultas também podem ser feitas por telefone, no nimero abaixo.
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Horario: das 8h30 as 17h15 de segunda a sexta, exceto feriados, sabados e domingos

(Caso venha entre 12h00 e 14h00, confirme a presenca da intérprete antes)

OBS: Confirme a presenca da intérprete antes de comparecer a prefeitura para evitar desencontros.

I:l L&A 2
5 BEVADE : FER B274-8541
Informacdes: Shiminka (Divisdo de Registro Civil) Tel: 274-8541
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%.a H}f( ﬁﬁ‘ » Cotidiano - Meio Ambiente - Urbamsmolj\?@Sobre 1ntercamb10 internacional %
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Clique Sobre Intercambio Internacional na pagina em lingua estrangeira sobre Cotidiano - Meio
Ambiente - Urbanismo. Clique o Yamanashi no Heso Blog e va para a pagina do blog.
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Abra os arquivos em anexo na parte inferior da pagina do blog.
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BEWA DU B R LY B274-8512
Informagobes: Seisaku Hishoka Hisho Koochoo Koohoo Tantoo Tel: 274-8512
(Divisdo de Secretaria e Politica, Encarregado de Ouvidoria e Relacdes Publicas)
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A Associacdo Internacional de Chuo estd com as inscrigoes abertas para o “Curso da Lingua
Japonesa” para os residentes estrangeiros nos periodos de abril a setembro, outubro a marco.
Visando o publico estrangeiro interessado em aprender japonés, como também estamos recebemos a
participacido de estrangeiros nio residentes de Chuo. Com o valor maximo de 5 mil ienes de uma
parcela (No caso de seis meses de matricula). Pode variar o valor da taxa dependendo do més que se
inscreveu. Como disponibilizaremos a secretaria geral no segundo andar no dia do curso, que tal nos
visitar alguma vez aqueles interessados e os que gostariam de se inscrever/..

(R FNLlwric b & THEA 1 C
H ik M M ZPRT10ME~ 120
Dia/ Hora Todo os dom ingos de 10h00 ao meio-dia.
Lk 7= Z I MDD A
AT M SR A A ol
Local Tatomi Soogoo Kaikan piso superior.
N = £ T LwIihrs
F208 0T IE % o B
; 20° REALIZACAO TAXA DAS AULAS
AH  Abril 16,23 ,30 [ (a) 16 ,23 ,30 (dom) 5. 0001 ien
55  Maio 14,28 5 (M) 14 ,28 (dom) 4,000/1] ien
65  Junho 4,11,18,25 H (H) 4,11 18 25 (dom) 3,000 ien
76 Julho 2,9,23,30 H () 2, 9,23 ,30 (dom) 2,000 ien
8H  Agosto 6,20,27 0 (B) 6 ,20 27 (dom) 1,000 ien
9H  Setembro 3,10 o (E’) 3,10 (dom) —
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Inscricao Preencha os campos necessarios no formuldrio e entregue-o no balcio da
Divisdo de Secretaria e Politica em Tatomi (Seisaku Hishoka).
Pegue o formulario de inscri¢ido no prédio da prefeitura de Tatomi

(Chuo-shi Usui Awara 301-1), porém podera pegar também no dia do curso.

) LX< 7= & HED Lo
;' BREVAEDE  BRRER (FREEITNETE)  B274-8512
888 Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512
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ASSOCIACAO INTERNACIONAL DE CHUO | RECRUTANDO MEMBROS
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A associacdo internacional de Chuo estd recrutando membros individuais ou empresas para
algumas atividades.
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Eiﬁ/ﬁ@] As principais atividades sio :
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A_] da nas aulas de nj]zongo (J aponés, realizadas todos os domingos).
. Efjﬂirh/&ééki“)@f\@u”j@

Partlclpa(;ao nas barracas no Festival da Cidade de Chuo Furusato.
LENWZHVwH

. .|}4"</\{}|L4’/\/ ]\ODJLTELE. (ZLVr Ry 7bwHE9H)
Planejamento e gestdo em eventos de intercaAmbio (Festa da amizade em Chuo)”.

I;l BEWADE ERMER 82748512
HEE Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria) Tel: 274-8512
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ENTREGA DO CARTAO DE PESSOA FiSICA EM FINAIS DE SEMANA
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Para as pessoas que ja receberam o “Aviso de Entrega” do Cartdo De Pessoa Fisica (Aqueles que
opitaram em trocar para o Cartdo do My Number com foto mediante a inscri¢io) enviado pela
prefeitura de Chuo, cada uma das prefeituras estardo atendendo uma vez por més para entrega do
Cartao De Pessoa Fisica.

s TH23H (H)  ZFaioRs~ LA

5Wifo el izh & £ Tw
MokHIZ8H26H (1) 2 7&
Data / Horario : 23 de julho (dom) Das 9h00 as 12h00.
#¢ No més que vem esta previsto para o dia 26 de agosto (sab).

9 A 09 b Lr E sn O ST 2 <

KATHAEICEH SN TV D Eff2ME Th i E 7,

3¢ Estaremos entregando mesmo passando a data descrita no aviso de entrega. (Aviso de entrega =
Hagaki que tem um coelhinho)

;' io‘F'i‘ﬁb\/é)\z}oﬁ T B274-8541
BHE Informacdes: Shiminka (Divisdo de Registro Civil) Tel: 274-8541
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JULHO £ O MES DO PAGAMENTO DA SEGUNDA PARCELA DO IMPOSTO SOBRE BENS IMOVEIS

I TWw VR AN (9
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Julho é o més do pagamento da segunda parcela do imposto sobre bens iméveis. Solicitamos o

pagamento dentro do prazo estipulado. ATENCAO: Aqueles que usam o débito pela conta bancaria

devem verificar o saldo para evitar inconvenientes (ndo havera segunda tentativa de débito na

conta para a mesma parcela, portanto em caso de falha na primeira tentativa, o valor devera ser

pago através de boleto), pois o imposto sera descontado no dia 31 de julho (seg).

L] BEWEDE  BE#E 82748546
Informacdes: Zeimuka (Divisdo de Impostos) Tel: 274-8546

JORNALZINHO DE MANAKA 3
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CAMPANHA DE PREVENCAO DE ACIDENTES DE TRANSITO DO VERAO

i /JI\HEI% 73% 210 (4) ~8H20H (H) / Perfodo: 21 de julho (sex) a 20 de agosto (dom).

Cw 9 H<D
AHE Pontos importantes :

)hb L%

. mﬁ“%‘ & ? Eh @®L$ﬁ%ﬂ:
Prevengao de acidentes de transito envolvendo crlan(;as e 1dosos.
 ETORIED T — Lk EF v AL Fo— holE Lo 3 FlofiE
Uso correto do cmto de seguran(;a em todos 0s assentos e cadelra da crianca ou bebé.
=S
CEBDOT A R EIT - ERE T4 R ORI & SRR o He e
Ligar a luz do carro mais rapido * Para que a luz bata no reflexivo de seguranca das bicicletas.

N SW]

. ﬁk@@ﬁg@ﬂ?&f@
Eliminacao de embriaguez no volante.
Y AL i.i?")t ZE S L
- W E O AL RSB 1R
Prevenir envolvimento de acidentes de carro com bicicletas.
CTAL® BHAE A TEHWN ) TVLA
- BHRELOZZ 2 Tl E 2R H o HeE

Uso seguro das bicicletas.

L BREGADE  ERETR 82748519
888 | Informacdes: Kiki Kanrika (Divisdo de Gerenciamento de Crises) Tel: 274-8519

% CONSULTAS

7H ® 17 B 3% CONSULTAS ADMINISTRATIVAS DO MES DE JULHO
.&i@% éj(m '4% Conteudo das consultas ) ; )

r/r

RAEL VWY EHIE T A %59 Laild &/ut/u kS FA A9 SIVE T A &5 c J‘D,n ’;A 9 Qi
. B, ARKE -k, ks, RN, 55, s, i, R, i
:ﬁ/ A E HEHNELESH SLxd
Wid - SRR, TWEE I, [THE N — e 2B oW ToEECR - T 5 2 L,
Aposentadoria, Seguro de Assisténcia Médica, Seguro e Assisténcia para Idosos, Seguranca no
Transito, Seguro Desemprego, Seguro contra Acidentes, Servigos de Registros, Vias de Transito,
Limpeza Ambiental, Poupanca e Seguro de Vida dos Correios, Protegdo ao Consumidor, assuntos

administrativos em geral. Neste balcéo é possivel fazer reclamacées e tirar duvidas sobre os servicos

acima citados.
0 Chs ] EC &
H Data Hffi] Horario 55 AT1 Local
e [ A ey E/L C Sk LrHZ 7= &HJ_f’:;é’(;)ﬁ*L‘fj’L
TH12H (K) “FRIIRE3057 ~ IR H &A=
12 / Julho (qua) 9h30 as 12h00 Tatomi Soogoo Kaikan
D (=523 R e /\; C AA = /\; C 7= % Ii:;é’(: )7]*14‘7]‘41
TH14H (&) 1% LIRF3057 ~F 12 A1t TR A
14 / Julho (sex) 13h30 as 16h00 Tamaho Soogoo Kaikan

& » Dt »
BlVADE  RHR B274-8511
Informacdes: Soomuka (Divisdo de Administracio Geral) Tel: 274-8511

C=0
2 |
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FESTIVAL DA COLHEITA DE PESSEGO 2017

MK EOB D1 <o b T, FHK I S TR 72 L obialiis LT,

E um evento produzido pelos agricultores da regido de 7byotomi. Sera colocado a venda péssegos
colhidos na mesma regiao do tipo “HakuHou”.
IZA W $ I ML TN A [ 3oR] ,t\"))

bHHAH A, uiﬁﬁﬂ*—‘f“’@i‘%%ﬁﬁot/7 N7 U=, ¥a—RADIRTBDIZN, *JEO) T RBR (AR
b ET,

E claro, sera possivel provar o sabor da fruta, tera sorvete com o sabor de péssego, suco e também
tera a atividade experimental de colher o péssego (a pagar).
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[ el H & ' A [} b & L7 L $ D U 5

HEE THISH (1) ZFAiom~7E 0 Jnikss #

IE L x Fs=) Z &

it O E K & A

Data / Horario : 15 de julho (s4b) Das 9h00 ~ até acabar o estoque.
Local : Michi no Eki Toyotomi

L BEWEDE  HOBRE kL7 82693424
Informacio : Michi no Eki Toyotomi Tel : 269-3424

CAL-75-4 W7

ﬁ?ﬁiﬁm}ibn JH

PLANTACAO DE GIRASSOL EM NISHT HANAWA
1,500 A — R LD K Bz K45 ADDE b Y pbkx 70 . W00 EbY 2iick Tl
720,

Em uma area de 1.500 metros quadrados de um terreno ocioso, aproximadamente 40 mil girasso6is
belos a vista estéo florecidos. Venham ver os girasséis em plena floragéo.

tb: TEBBABLEDD sEeny
ST W N R o AL

Epoca de ver as flores : Mais ou menos final de julho.
Local : Lado norte do Tatomi Minami Shoogakko.

] BEINA DY« FECH IS B a2 B090-3008-8187
(=ee) Informacéo : Nishi Hanawa Chiiki Katsudou Kyougikai (Conselho de atividade da
comunidade de Nishi Hanawa) Tel : 090-3008-8187

SETDRM Lo TAELDD

Vv DBRARE HEREE
RECRUTAMENTO PARA ARMAR BARRACA NO PARQUE SILK NO SATO

Py OEAETCIEE AR, AENTHRARE SN TE A LTS AR e LTk T,

Estamos recrutando pessoas para vender comidas em barraquinhas dentro do parque Silk no Sato

todos finais de semana.
5 L ib L 1= A C =z C
B BEt -l PRI~ F 1% 47
Data / Horario : Todos os sabados e domingo / Das 9h00 as 16h00.

BH LAz - BEVEDE VA7 5HALD o B269-2280
Inscricéo e Informacao : Silk Friendly Tel : 269-2280

=
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CLASSE DE RADIO TAISO (EXERCICIOS RITMICOS)

bh U Bo o lh = A C Sl HZH A 15
AEs 7TH8H (f) “FAl6Ri460 % & T~
Data / Horario : 8 de julho (sdb) / Encontro a partir das 6h45 Inicio das 7h00 ~

FEEHRHL LD

S ke J\%Bw FUUR
5 Law S )
X% HNTEEDA
Local : Campo esportivo do Tamaho Minami Shoogakko
Publico alvo : Residentes do municipio

AP )

% FAIEL R A ER IR BRI VW E T

No caso de chuva, sera realizado dentro da quadra esportiva do Tamaho Minami Shoogakko.

L BEWEDE AEREE B274-8522
L Informacao : Shoogai Kyooikuka (Divisdo de Educacdo Continuada) Tel : 274-8522

L EDBNEL DL

EERE
CURSO DE EDUCACA ONTINUADA

W

S =

IHHH'

Lgtgj/éf / Ej%b;g ’)L%’)
CLASSE DE APRENDIZADO DO MEIO AMBIENTE

el ES ) 572y F A< 570 L nL Ly g)(f' LAt f/\//)/) (13
RISt 2 1% L, BB S oftiaek e bofc v T #H L, i, B o

VGEvL

e DI K EA~DTL Y MA SN TD 56 2 & £,

Vamos visitar a d4gencia metereoldgico da regido de Kofu, apds estudar sobre o servico de
observacio metereolégica e como funciona os fendmenos naturais, estaremos contando também
sobre o aterro Shingentsutsumi e o método utilizado antigamente das pessoas sobre a inundacéo do

Kamanashigawa.

(R el zhH I
HiE 7H240 (1)
A C By =z C By
“FRITIRF2057 ~ T 12 0RF405)
Data / Horario : 24 de julho (seg)
Das 9h20 ~ 12h40
Lv;:’)_-‘)i X 7»&,_'1:1')}:)].’{ N w5
BT Bﬂaa T4 (NATEBEHLET)

o oy 5 <

ﬁ%ﬁf% %uﬂﬂﬂf\
Local de encontro : Prédio da prefeitura de Tatomi (irdo de énibus).
Levar : Material de anotacéo.
7114 L.._fﬁ L\E{L\[L‘/,b\:) (093 ’_.L_’bl:/' ZA FAb <
Wh WNEEON  ER 200 CEA)
s e Sk K

Publico Alvo : Residentes do municipio / Quantidade de participantes : 20 pessoas (Por ordem de
inscricao.
* Criancas abaixo do gindsio devem ir acompanhadas com o responsavel.

HLIHILIAE A Bno Th Fuy b )
HOAME 7H5BH (k) ~ 14 H (&)

Periodo de inscricdo : Do dia 5 (qua) ao dia 14 de julho (sex).

JORNALZINHO DE MANAKA 6
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CLASSE SABONETE ARTESANAL

%

“1@%%ot@\uﬁgbt%@%7v~ _%wﬁffm%i¢ Koo 5
< Ipun— 5/7%®%47%ﬁ9®1%k%T%ﬁmbf%ﬁ?%iﬁo

Vamos raspar o sabonete e depois de tirar de moldes, vamos colocar em quadros para ficar de
decoracdo. Como vamos ultilizar uma faca néo afiada prépria para esculpir, as criancas também
poderao se divertir com essa experiéncia.

b el =3 b <

HEF 7H27H (OK)
= ﬂ:;//‘_ﬁ 1> S 1> S
FRI9RF3057 ~ 1113057

Data / Horario : 27 de julho (qui)
Das 9h30 ~ 11h30

bl A~y REAL, o 3SR RV R, v AF LI
Local : Tamaho Soogoo Kaikan.
Levar : Toalha de mio, sacola plastica, tesoura, bond (cola de madeira), durex colorido.

U]

ikl 50071
R THNTE oA

Taxa de participacdo : 500 ien.
Puablico alvo : Residentes do municipio acima de estudantes do primério.

T A h Habe<

E% 5A(%%)

HOAME TASH (k) ~21H (%)
Quantidade de participantes : 15 pessoas (Por ordem de inscrico).
Periodo de inscrigdo : Do dia 5 (qua) até o dia 21 de julho (sex).

o

I LD

Vﬁbﬂbih ﬁg
CLASSE DE CARIMBO DE BORRACHA

TALS 2h

%ﬁ@%b%ﬁwﬁL:A%%47Tw©iﬁ 7 < S ADHBRO TS 1% et h A Y D
wih_%ﬁbibxoo

Vamos utilizar uma borracha macia préopria para moldar com a lamina. Podera escolher um
modelo em meio a varios desenhos para poder criar um carimbo original.

iZH U Bo Zh - T C BN
i 8HT3H (K) 4421ME~31r30%5
3L x ¥ 13 (%/i 2o /J,-ﬁ

LT L=

Data / Horario : 3 de agosto (qui) / Das 13h00 ~ 15h30.

Local : Tamaho Soogoo Kaikan.

) Lri& O
Fol vv—ro By s— R By s—v s b BBN)

SAMY

SNkl 3501

Levar : Lapiseira, estilete, régua, tapetinho para colocar embaixo e cortar com estilete (para quem
tem).

Taxa de participacdo : 350 ien.

oy

=Lk 9 L2Za SNty Lronid hAitnnlrd

ad

ﬁ% HPLE (5 /] 2 84EAE L
FE 200 ()
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Puablico alvo : Estudantes do primario acima da 32 série residentes do municipio.
Quantidade de participantes : 20 pessoas (Por ordem de inscri¢o).

ONE 3, AT sy gk
WA THBH (k) ~28H (%)

#Os estudantes da 3a e 42 série estejam acompanhados por responsavel.
Periodo de inscricdo : Do dia 5 (qua) até dia 28 de julho (sex).

rohE oL

vionklE A
CLASSE DE CULINARIA INFANTIL

. Lomb Tk L Lbrk <
FELRETTHELT, h~he o= AET7AL—YEEY ET,
Apenas entre criancas irdio preparar frango empanado (karaage), sopa de tomate com ovo e salada
de frutas.

b U el A=Y H <
HEF 8H10H (K)
TH A C Sl e r
“FRIRES0/y ~ -4 11F
Data / Horario : 10 de agosto (qui)
Das 9h30 ~ 13h00

EIL; ¥ 13 jf/zh 7%77‘.4/‘4
it LR Gt

12 SAMmLE N HE A 2] b
Froly =7nr . SRl (o g v R AL, Tl B

Local : Tamaho Soogoo Kaikan.
Levar : Avental, lenco de amarrar na cabeca (bandana), toalha de banho, pano de limpar (pia, prato),
alguma bebida.

EYRAY
ikl 1,500/
e L% LAanEntew) I t;»mmn

TR fE 00 /1 A2 A~ rfi
Taxa de participacao : 1.500 ien.
Puablico alvo : Estudantes do priméario a partir da 32 série a estudantes do ginasio.

2

T A 'LJ‘/V%«5<
£

20X (e A7)
HOARE THBH OK) ~21H (&)

Quantidade de participantes : 20 pessoas (Por ordem de inscricdo).
Periodo de inscricdo : Do dia 5 (qua) até dia 21 de julho (sex).

‘\
*/

o

ﬁb%;)

) BH LAk - BEWEDE ATEHEE B274-8522
1) Inscrigdes e mais informacées : Shoogai Kyooikuka
(Divisdo de Educacdo Continuada) Tel: 274-8522

JORNALZINHO DE MANAKA 8



EE

BAIEFE T “DANDO DURO” NA CRIACAO DOS FILHOS

P e Bt ooty o LA A LT RS

TH>FECREFRAT Va—
< JULHO > CALENDARIO DO SERVICO DE APOIO A CRIACAO DE FILHOS

[E3) 2 " N < Eh &
=] A X K PN & *
dom seg ter qua qui sex séb

S—AOBIFRL HEVSA L 1
CONVERSA COM O TOMMY - TEMPINHO PARA BRINCADEIRAS
fobBlLrmh Z0WLe) Fo
HEREE (3 % 6H A ~)Biblioteca de Zatomi (A partir de 6 meses ~)
2 3 4 5 6 7 8
B ELSLD A . [ER-0ES ig:
Bra=zE EIAEEALIALE AT oA DEVDLEHN%]
Curso para pais e filhos Leitura de historinhas Espago “Emi”
R & ET505H0 A 12 F BELESHUBLDINA R EETST5M0MA
N ERAEEZEE ERHBREE
Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Shoogal Gakushukan Tamaho Soogoo Kaikan
9 10 11 12 13 14 15
B0 TELSLD B0 SEs5LO . VBIE zH
HF&H=E H¥#H= DEVDIRZIK]
Curso para pais e filhos Curso para pais e filhos Espacgo “Emi”
EEETSCSBLML - E BEEST5MAA & B350 A
EFRHBRER FRBRESE ERHBESE
Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Soogoo Kaikan
16 17 18 19 20 21 22
B ELSLD A . v A IE iﬁ
BFHE LNELENVERNERELSE DEVDLIBZIE ]
Curso para pais e filhos Leitura de historinhas Espago “Emi”
& ET5T5M0 A 12 F BELESHUBLDIMA = EEE5T5MUDA
ERHRES ERAEEZEE N
Tamaho Soogoo Kaikan Tamaho Shoogar Gakushukan Tamaho Soogoo Kaikan
23 24 25 26 27 28 29
B ELSLD B EFLSLD . VA IE iﬁ
BFHE BYHa=E DEVDEEHNE]
Curso para pais e filhos Curso para pais e filhos Espaco “Emi”
30 31 t- &i%j._oﬁ\t\ﬁ\/u EEEEITShLAL T S N
RES | BERES B 1700 HERTT N
Ta tomi Soogoo Kaikan Tamaho Soogoo Kaikan Tatomi Soogoo Kaikan
C&31F5

2F L\o)Jf\iﬁr%J'f RUME# Espaco “Emi” informacgdes sobre eventos
~bLbWLHEEFES~ ~ Vamos brincar yeeeaah~ ~

CAIFD L&D BdhKEL MLELN LESL»

SRFN- EP—T—EO)EBRFS/V a"oﬁfﬁé/ub\'l'\izT»f'}"&L,’C*ﬂDL, HATEES fi’ia«f“/l*’éﬁﬁﬁbi?’ ¥ﬁEﬁ*/—v'7—~

BEAEZEA T
Zol. KBS, ?&%UUE...L‘%L‘%%LL\JZQ '@UEUlié'C(Tf‘éL\o

Este més teremos brincadeiras como “chuva de jornal”, “carrinho de faz-de-conta”, leitura de livros de estorinhas
tamanho gigante, brincadeiras com as maos, etc. com estudantes voluntarios do primario e gindsio. Venham brincar

e se divertir conosco!
EBL  #D ITh FA CHA L L sA
HEs:7H28H (%)IFHIHOEF—?SO ~1 1304 Data/ horario: 28 de julho (sex) / das 10h30 as 11h30.
MOLES f & .;,L%') ')/J‘L‘?‘J\/v
L5 - HERESE Local : Saldo Maior de Multiuso no 2° andar do Tatomi Soogoo Kaikan.
FLLESLe 125 E3LE L
WNERE HANBHRTF Participantes : Pals e crlan(;as de 0 asd anos.
b A X D

><28E|£Fﬁlj(3:/ff\/l~'“iﬁ0)<7~}ﬁﬁl“ﬁb ‘Hﬁ?ﬁ‘b(i 15 O)TiJ’é‘Faﬁ ZLET,

Dia 28 pela manhi estara aberto somente para esse evento, porém atarde, serd realizado normalmente o “Espaco Emi’.

BRIZLOLD OAHIE Ak
WE 7% = Curso para pais e filhos | [P antsYie- r%J “Espago Emi’
NNED L A ZH A r t PNED LA TEA - L &9 rign
[BH 2] 7701015305 ~ 1130/ [BH IS 26T LORE~ 2 o i (Eﬁﬁﬁ%ﬁ%&lﬂéﬁ & T
Horario: 10h30 a as 11h30 Horario: 10h00 as 16h00 (intervalo das 12h00 as 13h00)
RANLY KT A PEEOILD L) 9 VA 2Rk ZwH koL S B E05
EIFIZ (1, OOOH) %%\%&zfs@/‘ % T 52 7‘H DEVDIEY 18] TSI (0~35%) &EOHPRRIIDE
Shir  FiED PREVT brl{ED WwWollk HEF _;Uw; L x xR Sbh R 17
FTWET, DD’&%H%éE}’LE)}\ WX, BAMERICE $2 — RIS AL {)lu 2SR %EKT@TZZ’?DT KRG Y
P L xH LS LS b LA
= 5 “\ia;@z LSTEE, MTHRIRE 6%& LT/J\ SHRBTEATHE D LTJZE/& ENTEET,
Os tickets dos cursos (periodo de 1 ano — ¥1.000) * Espago “Emi”é um espacgo/ local de intercambio onde
podem ser adquiridos no local das aulas. Aqueles criangas de 0 a 3 anos e seus pais podem brincar
que desejarem participar podem ir diretamente ao livremente. K também um espaco onde as mées (pais)
local. * Nao é necesséario fazer reserva. podem falar das preocupacées, insegurancas, trocar idéias
. quanto a criacio dos filhos e mesmo crian¢as pequenas
j;af”i(/ \/\b’df iﬁ Tﬁ?}iuﬁ% B274-8557 podem brlncar em seguranga.
Informacdes: Kosodate Shienka (Divisdo de Apoio a ZbF'E]L\Aﬁ’)’d' HBWHR—k-5p5E5 B274-3232
Criacdo de Filhos) Tel: 274-8557 Informacgoes: Mirai Support Chuo Tel: 274-3232

O OIVINIYIIZIINITO 1717 IVIZXINZIXINIY J




|/

REHE?PL 0)%07"3[1 58 AVISO DO JIDOOKAN

AP V)J%‘;’?ﬂ 5 # Informagdes sobre eventos

wgwgénbw%% Sala “Iii ki Fureai”

/J<l,")f//v YA

Lo

KRR T;éﬁmbﬂ\ia“ 65%ML@AW#BL@&?“

Sera realizado em cada jidookan. Aguardamos a vinda de pessoas acima

de 65 anos.

B Zh ) i
TH4H, 1180 (k)
T A v Lx5Z
ﬁFﬁulOH%ENfl:ﬁF

Dia 4 e 11 de julho (ter),
das 10h00 as 12h00.

Bz éxﬂb VN ;% Sa]a “Oyako Fureai”

(@J;)L 7z

FLsh R %XT% &)%U\@Iﬁfiﬁc‘:%% RWET, HEWIZE TR !

Serao realizadas brincadeiras e trabalhos manuais para bebés e criancas

pequenas part1c1pem !

X%%ﬁﬁ&i?ﬁ@kk@

A programacgéo especifica estd descrito abaixo.

B ohH IzhH H<
TH6H, 130 (K)
T A r Lrs>Z2
ﬁFﬁulOH%ENfl:ﬁF

Dia 6 e 13 de julho (qui),
das 10h00 as 12h00.

HHyIRIL E DNk

ST
Tatomi Chuo

RE—Y FIvs CERIWA~FboA)

Bebé ritmica (Bebé recém-nascido de 2 meses ~)

B oh whH B T A o Sl V
TH6H, 130 OR) / ZFAiT10M30%5~ 1185
6e 13 de Julho (qul)/Das 10h30~11h00

Jidookan

%?Ukiy&

Atividade ritmica entre pais e filhos (0 ~3 anos)

(0~31%)

7H 6El 137 OR) / i1~ 120%
6 e 13 de julho (qui)/Das 11h00~12h00

Ro< LR
Tatomi Tsukushi
Jidookan

Toivmws

Sessao de fotos Tanabata Kazari

B lh b < = A C Lrd =
TH6H (K) / FRILOKE~ 1E 7F
6 de julho (qui)/das 10h00~12h00

R E DA
Tatomi Wanpaku

FY CF AT HbIEY

Fazer um leque do formato da m#o original

pel [heg 2} b < = A C Lrd =
TH13H OR) / “FRiloki~ IE 7
13 de julho (qui) / Das 10h00~12h00

___Jidookan —
>£ﬁ;ﬁ;§iyjl%§iu Erilfzgd%%g; pescar o polvo 7h)6§| (;'é) / EF%ILJ&OE%NLTEEF
e 6 de julho (qui) / Das 10h00~12h00

]| B F'iﬁ v \/.g\ > Informacdes:

BB | | TG Tumabo Chwo Jidokan b 2738271 | HMEEO RN Tatomi Suginoko Jidookan Tek2731818
fﬁ«‘léjﬁﬁéﬁz Tamaho Hokubu Jidookan —Tel: 273-7967 Eﬁé@ib@ L;%ﬁﬁ Tatomi Himawari Jidookan Tel: 2730751
THGAER  Tamaho Sabu Jidokan  Tk2I409T | MO UREME  Thtomy TeukushiJidookan  Tel: 2743260

0 OREE  Twtomi Chuo Jidookan  Tel 2742221 | METANEEEE  Tatomi Sumive Jidookan  Tel: 2742353
Eﬂ AT <'Edi§ﬁ/é Tatomi Wanpaku Jidookan — Tel: 273-05688 %%}Lﬁﬁﬁ Toyotomi  Jidookan Tel: 269-3043
EONEY SR Tatoms Hibari Jidookan — Tel: 2731417

TAZ D

et 4 7 VIDA SAUDAVEL

- EHY

EIRA T L ET

RERERR B O

LAt Tadk

REFERENTE O PROCEDIMENTO DE ADESAQ DO GENDOGAKU TEKIYOU NINTEISHO

HIZh

W A ) 28 G AT 1

Oqueéo Gendo Gaku Te]g'you Ninteis]zo ? (Hoken branco)

[ A

INACES L S

% CE l:f%%ﬂ

11 725 = a@ﬁLiné%u\mgé

U EELTEEEATOL

Y
P TE

AVE P R-TN
7

%%%%%K

mm,.

Tﬂsmﬁ‘é L E%*fi%%@%l@i@fﬁ 17%75%)??&1 AV E Eﬁ?ﬁﬁﬁ}ﬁ%ﬁi TIZR2 D £77,

Entregando o Gendo Gaku Tekiyou Ninteisho na instituicdo médica, serd possivel diminuir a
despesa do proprio paciente a um valor limite determinado de tratamentos que ha cobertura do
seguro de saude em casos de atendimento médico de alto custo como internacéo, atendimento
ambulatério, etc,. (Atencdo: Apenas o que o seguro cobre, peca informacéo do que o seguro ndo cobre

para estar informado.)

Cro&Exr?d )

éé%ﬁ@ﬁ%iﬁ%@&m#wﬁrﬂmw\&m%«

FAZoE T AR

T, L, BRI

R

)

W B B

CLro&xr?

‘ L > TIHES
MoxEwi,

Lr< L7y %

HRAHA SN EALHY
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O valor limite determinado de cada paciente é diferenciado conforme a situacéo de tributacéo de
cada grupo familiar, o valor da refei¢do pode ser reduzido dependendo da situacéo de tributacéo. No
entanto, o cartdo ndo podera ser emitido-caso haja divida no pagamento do imposto referente a taxa

do seguro de sa1’1de nacional
T Enl LATODx

v IEE}_P%EJE wu /E FJ.E ®Eﬂéﬁ$fjh

Procedimento de atuahza(;ao do Gendogaku Tekjyou ]antejs]]o
A 'c’/J§<'C§I'3(£/u'§_L.;L:,t5 ‘ b 5 To o T AR AT ’_‘_’L:,t’) 9529 A e b o
BR B0 ) 38 12 Rk TBE'J”%’EEH% e EQ?E%’/E{&%’EWUEEEJ OFHHRIL7 A3LE (H) T,
B lh n w9 (o3 [0SR ]
8H1H (k) LIEHHI %n’%%ﬁﬁﬁ BT B0 iﬁfﬁ$§ﬁﬁ§t\\g’6?‘o
O prazo de validade do “Gendogaku Tekiyou Ninteisho”, “Gendogaku Tekiyou/Hyoujyun
Futangaku Gengaku Ninteisho” é até o dia 31 de julho (seg). Apés o dia 1° de agosto (ter) sera
necessario novamente a entrega de um novo requerimento para que possam continuar usufruindo.
[ LAY T b 5 -

ST RLOD G 1Bl 2 AT T g,

*Para adesdo pela primeira vez, atenderemos a qualquer momento no horario comercial.

LA

ﬁ

Fyy

F»«

n

%%Fﬂ7ﬂ3a(ﬂ)fv
L/;ijba{i ENES 3192_‘; 1Z A Ie‘:<‘»n E"‘;_‘ﬁ;.é'C‘%m
EF'DFJ ﬁ}ﬁ £$ﬁr ,f%lzﬁﬂ% EHEEI oA ﬂ%\ = EDE'E\I:]ﬁ

Periodo de inscricdo : 3 de julho (seg) ~
Local de inscrigao : Divisao de seguros do prédio de Tamaho, Tatomi e Toyotomi madoguchi ka.

/ﬂ‘b

% E@%@

Documentos necessérios para inscric¢ao :
HhF AT DIET

.E@E—%@Kﬁﬁ / Cartdo do seguro de satide nacional (Kokumin hoken)
Eﬂfﬁ‘ / Carimbo

L/vti‘h L= EAZ DL AN INTAOALZ EL

B ORI R B (A% FF755) / Documento de identificacdo da pessoa que fara a inscricdo

(Carteira de motorlsta Zaryuu card)
HF fonial

ﬂi‘ﬂ?ﬂiki()\@fﬁ G @QH‘%X 7“%6}\0)74’%//\~0>2b75 51D | Cartdo do my number do

tltular da famlha ou da pessoa que fara a inscricdo (Cartdo de papel verde ou cartdo com foto).
/ \L
k?%% @BE}J‘ %‘E@fﬁ AATE nfl: / Cartao do Gendogaku Tekzyou Mntezsbo quem possul

L 5HAEY O H HL 2w 9V A

EE%#&%&w@AT ﬂf1$ﬁ %H%ﬁzfﬂ&%tfné j:ﬂfl@ﬁ@k%
M éﬁﬂ fiid iiﬁ}: )\ﬁmﬂ;ﬁf'% AT HHOD

Para as familias que séo isentas de imposto municipal, caso alguém tenha tido alguma internacéo
por mais de 90 dias no ano anterior, sera necessario do ano anterior o recibo de pagamento efetuado
no hospital pela internacao e que comprove o tempo de internacéo.

S‘-r

L] BEWEDY : R B274-8545
REH Informacdo : Hokenka (Divisdo de seguros) Tel : 274-8545

AT AF T A EEED

KTA>REREE X /¥ 2 —/L <JULHO > CALENDARIO DO SERVICO DE SAUDE

T/VL/V = E L Thro Cnh Fralw

I 7‘;%15%373 %@iﬁ e Ed (l%%rbﬁt 7‘% b\“C?o< EIFTEEEA)  BENIEEESE LTS EE 0,
A inscricao para os exames de satde comeca as 13h00. Nio sera possivel deixar somente o boshi
techoo. Favor cumprir 0 horério

LAEomn L falihal C LT

W oL
0E%@$$%#i¢&w%o @%mf#

A previsao de inicio do exame com o medlco é as 13h30.
Lo LA

@ % VEFHI N D)) £ DT, %%%%of%ﬂj# FLEE,
Pode ocorrer uma pequena demora no atendimento médico, assim pedimos sua colaboragdo e
pac1en01a quanto ao tempo de espera.

» LD ANk

.%%*E@ﬁ% SATHIE S < 7S,
Nao é permitido levar comestiveis (doces, bolachas etc) ao local do exame de satde.

2952 E5 LA LA L YR BN I ) DIHED HotE iJnf; FAZIFT WV LAS ot  hAabl an

@ L5 LRSI, IR G A B OH Q%Tﬁ(fﬁf%i’é Aix, W TR KR O 2B LET, £,
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LD gaLa v L L/u

= H o2 e

~—Xu/ L/T<7Lél/\

Em caso de falta no dia do exame por motivo de indisposi¢cdao ou compromissos, avise sem falta
o Kenkoo Suishinka e leve seu filho para fazer o exame no més seguinte.
e Boshi techoo é a caderneta da mae e filho, com anotacoes importantes sobre a satude e o

desenvolvimento da crianca.

A5 B
OE* ﬁﬁmﬁt/@— Local: Tamaho Kenko Kanri Center * é necesséario fazer reserva.
CEsSH0 CoL U SHoTC A A s
= 2 EiEH 52 (e fe WHEHE
Tipo de exame Data Horério pl inscrigo Participante/ data de nascimento
RA HD S
Ho9%E5 B A EhDE R e R
% o Nascidos em maio / 2017 e seus responsaveis.
RES~TIERE—D Vig~ S ie) ~ 4L L0 Hn U243 &3
EN BEUS~ | e | FRI015~10:00 | (St SR i, ao).
Be bira ~Espaco para 31(seg) Das 10h15 as Lolhc &
mamée e o bebé~ & 10h30 BEEIENDED
Levar: O necessario para o bebé (fralda, leite em pé,
etc,.) maquina fotogréifica (Celular ou cAmera).
1= A/LA/ LwSL 25 Fuh Ysd3I5 IS
sLemuns PEIR1658 ul‘ﬁf’fxﬁb‘ﬂﬂ?faﬁﬂm
3¢ ERA Gestantes com mais de 16 semanas que se
gg;ﬁz?&a TA=F4—IHE o 5__ %1 5130 encoitragl bem. . .
= IFIzp5EE5LD < #%1:15~1: O 1F LIHATITELS Vo2& ESC
kg BH. “ —
Caropara | BAEE | OB | g | (FEMIBERRTE SRRR. ok
Gestantes *loga para ses 13h30 ISREA L - BhE 0T LR
gestantes e aul~a Levar: Boshi techoo, material para anotacio,
de amamentagao yoga mat ou toalha de banho, veste esportiva
que facilita o movimento
hi M2 5 w5 FZ
H2OE3A £ FN DR LIRS %
1 5 LiFALA L.
AmAIREES 125 %< Nascidos em marcgo / 2017 e seus responsaveis.
278(K) t b0 B LIATITES BHALLS Lhih LICDS
Exame de 4 27 (qui) (oM EFREFIR RIREE- & -BER-N\R9F)L
meses Levar: Boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
alimentar toalha de banho.
) 5C BoLle
— Ho% 128 £ N OILE LREE
7B IRES 125 Nascidos em dezembro / 2016 e seus responsaveis.
13H(K) bt 40 [F LIATITES BIALL Whih LKLDE
Exame de 7 13 (qui) (FHMIBFRETFR RIRGL- & REXR-/R54 L
meses Levar: Boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
alimentar, toalha de banho.
Bh B3 Zp50 @F L e
HB8FEE6 R A Fh DI REREE
i D LIHALA 15 F1 Nascidos em junho / 2016 e seus responsaveis.
12 /B IR s 128 (7K) b0 [F LHATSTES BIALE Weih LKLDES
e | Examede12z | 12 (quw | - - (o IBT REFE AL A8 RBE- 25T
ER AL E) meses £#1:00~2:00 | Levar: Boshi techoo, hokenshoo, inkan, histérico
Exame Das 13h00 alimentar, toalha de banho.
. R Bk 525 F5C BECLwe
Pediatrico as 14h00 HTE12BEEh DR LRES
Nascidos em dezembro / 2015 e seus responsaveis.
& o LHALA ) 0B LITAITEED BALADSS LKLDS BITALES Lhnk
%6 MARE2 i [ﬁ%%]ﬂ?&%ﬂ'ﬁ MZE-BER-RIRE-FE-
Exame de 1 ano 48 (X) SEmLE?
o 6 mosos 4 (ter) TEEALTVS |_|77~/
Levar: Boshi techoo, questionario médico,
histérico alimentar, Aokenshoo, inkan, escova
de dentes usada normalmente.
A B2 AD S5 £5LC EZL
Ho75E2 B 38 £ENOHRLRES
Nasmdos em fevereiro/marco/ 2015 e seus responsaveis
LWL L A HFALA 5 HED F L EHFATELS ETALES LADA {)A/LA/UJ:')
2 RERHED i) [?—*r%#%]ﬂ?ﬁ':&%ﬂ'ﬁ ﬁ':l‘ﬁ FE-FNE M2 E-
Exame dentério 18 o) Lo SEALSD
de 2 anos 11 (ter) BE%x- iﬁxﬁﬁﬁ L,'Cl,\él_l77‘/
Levar: boshi techo, questionario médico, histérico
alimentar, escova de dente usada normalmente
hokenshoo, inkan

JORNALZINHO DE MANAKA 12




Tk 55 £50 BEC
H26 3 A £ FEN DY REIRE %‘

L o Nasc1dos em marco / 2014 e seus responsaveis.
";m*rat”/vg/g . . -z L0 E L HACITERS bALADES LEKLUSS (255
AYRED | avlues s T FEI0~20 | ()BT RET R DR RERR
Exame IR 5H (7K) Das 13h00 EHALES LABA SEALES
Pedidtrico Exame de 3 anos 5 (qua) as 14h00 {RIGRE- EN&E - HEREAL TS |_|77‘/

Levar: Boshi techoo, questionario médico,
historico alimentar, Aokenshoo, inkan, urina
(para exame), escova de dentes.
125 2 - -
38(A) F181:30
3 fseg) ~3:30
E L HASSTEES 54 245(”)5]3) Das 13h30 Iﬂ.‘/‘cILDAJJL;JﬂE ﬁi‘l’!fb\?&lﬂﬁﬂﬂ?

4 DEIL \ ‘ .
ﬁf&}%%ﬁlﬁ AT 24 (seg) as 15h30 Gestantes que nio se registraram ainda (que
IEIEAEER 10'; (‘E) s ainda néo possuem o boshi techoo).

Emisséo do boshi techoo, 10 (seg) F-379:30 {;#-5%];5\6%5&
consultas para gestantes e ('E) ~11:30 Levar: Inkan, zairyuu card.
Das 9h30
31 (seg) as 11h30
125 12 4-_?%1 :30
- 3E(ﬁ) ~3:30 LAELELLS Ewié:jl, FE o
51EA
R e 3 (seg) Das 13h30 M EOFE - R ,
ANES \s 15h30 Bebes e seus responsave_l_s residentes em Chuo.
(F O IL—LER) as L0 1ZH53&35C F L HASS3THES
SEL (ﬁ"é%]-‘fLﬁ] RIZBFREFIR
Sukoyaka soodan =5 FA19:30 Levar : Boshi techoo.
(consultas sobre satide em geral) 318(A) ~11:00 )
31 (seg) Das 9h30
as 11h00
FAZHFTWLA 2

=

MAE L IM

RERDD

zvoF“ﬁb\/\;th FEFEHEGERE B274-8542

Vi)

<JULHO > CALENDARIO DA COLETA DE LIXO

Informacdes: Kenkoo Suishinka (Divisdo de Promocio da Satide) Tel: 274-8542

INFORME DA DIVISAO DO MEIO AMBIENTE

Liwp-5-Lwa

KTHICH W B ATV a—)b

b 5o Shh o TR0
AR TR HKRZH YA
Lixo Incineravel | Lixo ndo Incineravel | Lixode grande porte | Reciclavel
KR rEHELLEINDIIC
:ﬂ:"‘B(EEI Ed/NERR) - =5 & 25 %<
Norte (distr. de 7atomi 4 4E(té$)e lgiif)) %E: (j:))
ven % ¢ {ﬁ'ta Sfaoga]flmo) . q
Eﬂ:é‘i IZ I:El)? < 2Z3 B ) _ ) )
= (HE/NEREX) (S 125 & 125
.~ 1 1 1\ 2 YU 1\
Regido Central (distrito de o5 o Fin B 2580)) 4B 00
de Tatomi Shoogakkoo) %Lnﬁj % ;}2% 11 (ter) e 25 (ter) 4 (ter)
Tatomi B A A r:mm;afaaﬁazﬂ Tod
A (AEmMERER) odas as 5 <125 8¢
Sul (distrito de Zatomi segundas, 13H(K) 27HCK)
Minami Shoogalkkoo) quartas e 13 (qui) e 27 (qui)
sextas
. 5 A 25 M 25 I2h
E g*lii'ﬁ},l: fi’;‘ Leste ML) 25B0K) 28 (H)
2 R <5 125
Regio 11 (ter) e 25 (ter) 2 (dom) oF (B)
de LA 2% 1< 25 8¢ 9 (dom)
Tamaho ﬁ%ﬂ Oeste 135(7'.() 27 El(*.)
13 (qui) e 27 (qui)
= ")_._«}i W< b Lldbbuw eI T LAl X ;’) i‘ﬁ{a LE B < HANnX oy <‘B/< o3 ek L BL<AH
WS - Rz 0 - PR - TP - T IR - Bl X A - RSESE - miiE - OB

Leste: Inokuchi, Nishiarai, Nakadate, Shinjo, (todo o distrito de) Narushima, Gokurakuji, Takahashi, Otoguro.
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A 4 /7% Wob rddk PHSAL XD LbEAL LS T LLwlL®

PEED ¢ B - 0 - EHTZEH TS S =y T Lﬁ\% % il g &
Oeste: Wakamiya, Shimokato, Machinota, Ichohata, Kamisanjo, Shimosanjo, Kaml]rubos]zukuslza, Kangoshishukusha.

AR ECH | Y B i ZiEwm | HACH
ity S I 7 I s IR Y 3 VO N
Lixo Incineravel Lixo néo . Jornais Lixo Lixo de
. A . Mix paper . Garrafas Pet 1
Lixo orgénico Incineravel revistas reciclavel | grande porte
125 ZFA Iz & 125 2
ﬁ 1&[ Toled 28H (k) 5 L 125 0 B 10B(A) =5 125
Ronizo d BEA-£ 28 (sex) 12B0K) | 19B0K) | 1(sdb) | 10 (seg) | 23E(H)
Yf)le(ft(())mj Todas as ter e sex 31H(A) 12 (qua) | 19(qua) | 15H(%) | 24H(H) | 23 (dom)
31 (seg) 15 (sdb) | 24 (seg)
I:l x o WhEED
= BREWEDOE @ BB B274-8543
ga8 Informacdes: Kankyooka (Divisdo do Meio-ambiente) Tel: 274-8543

% £ 5.< L BEM-ESTAR SOCIAL PLENO

T BAAIAE PAF T D 3D ERNES

che: 3
E R SRR ORI E - 72 5
EM CASO DE DIFICULDADE PARA PAGAR A TAXA DA
APOSENTADORIA NACIONAL (KOKUMIN NENKIN)

ke ol R e W 5 = o R A, WK, R, TR
DREFTC £ 0 #E% L. R Shs L rﬁﬁﬂmmm ﬁa[ﬁ? z@ﬂm r%ﬁﬁﬁ%f&%ﬁwﬁj S

R RIL) 250 ¥, Frkeol il THSH L0 Blh s, Frkeok T b Tk
306E6 0 oM e R 2L LTHEELET,

Em caso de dificuldade de pagamento da taxa da Aposentadoria Nacional (Kokumin Nenkin
Hokenryoo) por motivos financeiros, etc, ha o “Sistema de Isengdo da Taxa de Aposentadoria”e o
“Sistema de Adiamento de Pagamento para Contribuintes Jovens” que possibilita a
isencao/adiamento do pagamento da taxa em caso de aprovacgio apds uma analise do caso com base
na renda do ano anterior do solicitante/conjuge/titular. O ano financeiro Heisei 29 (2017), o
recebimento dos requerimentos comecara no dia 3 de julho e a analise de cada caso sera feita para
validade no periodo de julho de 2017 a junho de 2018.

LAEWL & RAE E g A nh L EE

GE EECNS oy E AR TR LS G at I PRI R
Os formularios de solicitacio estdo a disposicdo no Gabinete da Aposentadoria (Nenkin Jimusho),
na Divisédo de Seguros da prefeitura em 7Tamaho, e nas reparticoes de Tatomie Toyotomi.

LAEW & A B lh o
HEEl TH3R () ~
Periodo de inscricéo : 3 (seg) de julho ~
LA S7nlrd AN hi Bo
At 7ﬂ ~ R 3046 H
Data de analise : De julho de 2017 a junho de 2018.

& )
BWE LY Informagées
WwIHIBIRAE N

o ARG B278-1100 LRI B274-8545
Gabinete da Aposentadoria de Ryuo 278-1100
Prefeitura de Chuo-shi em Tamaho, Hokenka (Divisdo de Seguros) Tel: 274-8545

=
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B3¢ 1 —
COLUNA PARA PREVENCAO DE DESASTRES
AN Ve

TREINAMENTO PRATICO SOBRE PREVENCAO DE DESASTRE
DE PAIS E FILHOS

itk SHIOH (1) ZFRimhsas/s s FRisH~/F k453075
Data / Horario 19 de agosto (sab) / Reunir as 7h45 8h00 as 16h30.

Lrobbrovob L rxmiEihibbhy) FobbroBLIL
AT S7 AR B B g (0 i F s 75)
Estacionamento da Biblioteca Publica de Showa lado norte

Local de encontro | (o "0 1o Oshikoshi 575)

LHr&EroLx 29 INE IS hhbliEs S LOERILEIEIDL LI NI HITAS
%%Lﬂwi_; LF')(LT ﬁ)?\ {Iél ij rﬁi}”%ﬁ&ﬁ gﬁﬁﬂz\/&‘—ij Izji<( B BYH BT AR
Z Y
Local do A /\_1/2%1_%
treinamento Tokyo Shooboocho Tachikawa Tomin Bosai Kyoiku Center Tachikawa
Bosai-kan, Tokyo Shooboocho Dai Hachi Honbu Hyper Rescue-tai.
[P ) Lxom<Enn
HIN(E (LB T (NEAEDE)
Folgs  cou Pa1 / filhos residentes do municipio (Criancas do primério ou acima).

X5 ER 15K (5 %)

Publico alvo/ 15 pessoas (Por ordem de inscricéo)
Participantes 5Lz

AR 7H100 () ~
Periodo de Inscricdo: 10 de julho (seg) ~

kEﬁLLJf :bF'EJb\/\zb& 1’*"* uﬁ'é B274-8511

Incricdes e Informacdes : Soomuka (Divisdo de Administracdo Geral) Tel : 274-8511

=
=l

B G H G LE DT HEY SN ATV A

o e e & B S
TREINAMENTO DE PREVENCAO DE DESASTRES GERAL DE CHUO-SHI

by rFEI LE -, 7 5 & A WS A }(’L/ el [f5) izh YA X nLLs ﬁ\/{ LI:F'—]"—»U 78,/ (K;EILI /&Hg g/vj(l/wﬁ/xt\\b:éj
/\E@EPEF%FH,L BriaiiE, 827 (H) | mNEko% A 182 ofR SRS 2 ik 2 5 &
LCERLET,

O treinamento de prevencgéo de desastres geral do municipio de Chuo sera realizado dia 27 de
agosto (dom), todas as associacdes de bairros de todos os distritos estardo utilizando o refigio
determinado para o treinamento.

Ly

oW A L TWw 3L x O 7R Ay 5 A

RN S hay PR AN _ 5 PR C
é ElfFHIJ8H%E %ﬂ‘/{ LUy k3, 2ok, BiaafEEoniiig L, Biss (A3
DI R WM B L L s 5.
No dia pela manhéa as 8h00 simultaneamente ira soar a sirene.Depois disso, deverédo se refugiar no
local determinado por cada associagdo de bairro, vamos participar do treinamento recebendo a
orientacéo dos responsaveis da associagao do bairro (Reuniao de prevengao de desastre voluntdria).

niRkic, BHRE D E U B Sk R L ko B o ks LE L 5.
Aproveitando essa oportunidade para reforcar o sistema da organizacao de prevencio de desastre
voluntario que é foco da associacdo de bairro e vamos conferir o desempenho regional de prevencio
de desastre.

Hp

2)

k;: s

([3{

] io‘Fiﬁb \%\bﬂi f@if&%/i?éaﬁ"% B274-8519

Informacao : Kikikanrika (Divisdo de Gerenciamento de Crises)

Tel : 274-8519
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B W4 ASSOCIACAQ INTERNACIONAL DE CHUO

IFE- L9

74 RECRUTAMENTO

& sl 2 i iy 2 i3, S @éﬁéf7/747xaéﬁﬁbfwiﬁ‘T7/747@£@
1 Iz 13 ZErH

KRR D L§R7<5 v 7R, QN;IM’/\/ I\@%?{r\‘b\%} LCWi=7E Z T,

<

VALBREOHIRE XS5 LIz kY BV B L CBR E < LT, RLVHR

2
R TEHE D IR BILE L & ),

@ A Associacio Internacional de Chuo esta recrutando voluntarios estrangeiros que falem o idioma
japonés. As principais atividades séo : ajuda como tradutor/ intérprete nas aulas de nihongo e nos
eventos de intercambio. O intercambio de moradores de varias nacionalidades faz com que haja
compreensdo mutua e diminui o preconceito. Vamos trabalhar juntos para ter uma vida
agradavel em Chuo!

bwHkH LI ) PR Z952< AR R ELw >

o FRHER 2 T IMANAKAL ICAS &R L E2 30 LT ET,

@ A Associacio Internacional da Cidade de Chuo estd abrindo oportunidades para veicular o
anuncio seu comércio/servicos através do informativo MANAKA.

SN V) b é
% Valores dos anincios

—]j-/r X {\‘t//\,&)/u %N’)/\‘
9cmX9cm 9cmXx18cm 4:@ }TE .
tamanho meia pigina | pAag. inteira
Y r9E o
N z Z xh xh
FE amh) 2,000/1] 4,000/1] 5,00011] 8,00011]
taxa mensal

SCRN A I IMA N A K ARAE I I U 29,

A taxa sera coletada na ocasido da entrega do informativo MANAKA.

AR AR ¥
BRI 1000~
Periodo de veiculacgio: a partir de um més

%%%ﬁ MANAKA%XZP

Local de veiculagao: nas duas dltimas péginas internas do informativo
[N EFLAaw FuEy
XK OANR— AR WEGAETE, EE%W@?«%%Z fcié_f fﬁ% HHET,

Em caso de falta de espaco, é possivel veicular o antncio junto com os artigos.

LILIHESIES)  LIHLIHLE  ECeS5 9% ﬂé Fho)
D HOIAFICRAD L JRED ?n’a‘:i’mrﬂ L,Tb\tt%—‘fiﬂ‘
NS O L x P EECE

ECRRERAD, E3, TRoBMOEbEEE TIMEE< 2 En,
Como solicitar: preencher o formulario e entregd-lo junto com a matriz do antincio no guiché do
Seisaku Hishoka (Divisao de Secretaria e Politica, em Tatomi) ou entrar em contato
no telefone abaixo.

R T & U R (B

(1) ERBICHERT 5 6O UIZOBTNSDHS 60

@) AFEBICKT 5 bOXEEOBZNED S b O

(@) B RE B 0H5 b0

(1) JHEREE . SERIF L 1A B L 25 bO NI Z OB ENRBHH HO
5) HAMEZ W ToER T E
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Antincios (excertos) que nio podem ser veiculados

(1) que tenham contetido contrario as leis, normas e cédigos ou cujo contetido tenha probabilidade
de ser contraditério a estes.

(2) que tenham contetido contrario aos costumes, ordem publica social e boa indole ou cujo
conteudo tenha probabilidade de ser contrario a estes.

(3) que tenham contetido politico ou religioso

(4) que tenham contetido infrator dos direitos humanos, preconceituoso ou difamatério ou cujo
contetudo tenha probabilidade de sé-lo

(5) que tenham contetdo cujas idéias e principios sejam a respeito de problemas sociais

=L O L

L] BEWEDE  BRHER B274-8512
Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512

HAEE L Z 9

#EHHE TERMO DE IMUNIDADE

<2

nk

r«

[EH]
S
AT

<45L 5 Frhu i L< 3PS BY D:’Hiﬁ b oBI L
TMANAKAJ iﬁij%rhfbiﬁ@ljﬂ%lf) SN 5’1*. BEROFHICVLEEEDbNS T # %2, Pk
SRR AR RN N
2 {/IL}%';JK#%Z*Z}“D fﬁ%’i’fT STeHDOTT,
MANAKA é uma publicacao constituida de extratos de artigos do periddico oficial do municipio de
Chuo, cujo contetudo, editado pela Associagdo Internacional de Chuo-shi, visa suprir as informacoes
necessarias aos residentes estrangeiros.

I: HED g A u BILILSNIHNwHE m k<

%%iéimﬂ\ér %&@Hﬁé ou\fiﬁ fgﬁ;ﬁbﬂ\iﬂ“ﬁx E{ﬂﬁ%mlﬁ"”‘m SEER M

1E9 o X

ANAKA | @rﬁ %&%ﬂ%b\fﬁ *@30)177% ZONWT, b\ﬁ#@éfﬁﬁ%épiﬁh
FEODRBHAICHEOTH, #ES MANAKA] &R Lizzoic b » 730,
I G AT

Para que as informacé6es publicadas sejam precisas, o maximo esforgo é dispensado, porém a
Associacéo Internacional de Chuo-shi se reserva ao direito de se eximir de qualquer
responsabilidade por quaisquer acgoes praticadas por leitores, que tenham sido levadas a cabo
utilizando as informacoes publicadas no MANAKA ou por quaisquer prejuizos ou danos que o0s
leitores venham a sofrer por terem utilizado as informacdes contidas no MANAKA.

HL

E

A LD

HIRI R L

BOLS Lposl pLELEDY R o 5 & =) .
Fo. ARDOFEMICOEELTUL, FiLF kR0 IBMWAEDLEIE] £T, BahlZawn,
Detalhes do contetudo de cada matéria, caso sejam necessarios, devem ser solicitados diretamente
na fonte, através do telefone de contato fornecido ao final de cada artigo.

;' BRVADE  ERUER B274-8512
BB Informacdes: Seisaku Hishoka (Divisdo de Secretaria e Politica) Tel: 274-8512
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JUNTOS

CONCURSO DE REDAGAO DE LINGUA JAPONESA 2017

PARA AS CRIANCAS QUE TEM LIGAGAQO COM OUTRO PAIS
& PROGRAMA ESPECIAL DE DIVERSAO

Vamos participar do concurso escrevendo a redaczo em
japonés, para que todos possam ouvir o seu pensamento

80 P9 - Divisao por séries : Para os alunos da 1% a 4° série /
Para os alunos da 5° a 6" série / gindsio e colegial

FT—V -Tema : 1. ['A coisa mais importante para mim J 2. [Coisa que foi divertido . O que é agradavell

3. Temalvre Escohaumdostemade1al3

& - Prémios : Premio de participacio para todos
Premio de primeiro lugar por séries
Premio de segundo lugar e terceiro lugar por s éries

B 85 - Data : 23 de julho de 2017 (domingo)
Inscricdo : 9 : 20 ~ 9 :50
Redagdo : 10:00 ~ 11 : 10
Almogo : 11 :30 ~ 12 :30
Parte datarde : 13 : 00 ~ 15 : OO [Programa especial de diversao, resultado finall

5 B - Local : Tamaho sougo kalkam (T409-3821Chuourshi shimokato 620 055-274-1116 )
G135 - Contato : 080-3428-8733  (Escritério JUNTOS)

¥ & DYHEDREEREEZ D= JUNTOS (URL:  yamanashijuntos jimdo.com)
BAEBIENIVT A NEGTEER

B D EBEEAPDTY BORE. BEREY—EXR, les bonbons

& B DRTEEZER. PRHERSHRS. (L8 EEERRS .
RIS RS ISEAZ RS R A —. BV DTFIRR MU EEED) .
WEIHNEANER Y FD—=2D - ZPIR, BNICHEEEZZ D5/ \—F 51



Cuurrasenrin
Boi nn Brasn

Das 18h00 as 22h00
Sébado e domingo Das 11h00 as 22h00

Sexta-feira

Adulto ¥2.980 Idoso ¥2. 500
Estudantes do primario ¥980
Criancas até 6 anos de idade ¥300

Rodizio

Em frente ao Jyoeidanti

T409-3862 Yamanashi-ken nakakoma-gun
showa-cho kamikatou 540-2 LB1

D e PLEZ

A-R-B-1-S

SWOERT R DREDIEDN £F
"THAR A - XY DH” HEHTAEEAP?
TER UM MAIOR NUMERO DE CONTATOS AJUDA-NOS
A AMPLIAR O NOSSO FUTURO.
QUE TAL BUSCAR UM SERVICO QUE REALMENTE
IDENTIFIQUE COM VOCE, NAO QUER TENTAR?

HEZEINTWIHIE—E TLERK SHE 3.
vENvEN 2RO BAGORREYR—FHLET,

VOCE QUE ESTA PROCURANDO TRABALHO ENTRE

EM CONTATO COM A "ARBIS"

VALORIZANDO CADA TRABALHADOR, APOIANDO O

SEU FUTURO.

KK. ARBIS #A&it 7re X

Tel 055-274-5140 Fax 055-273-3936
hp // www.arbis.co.jp

#A 19-2-300065 —ARIRE A% 19-300008

IG,;I Restawrant #

ico cflax

~R)—K}H

COIN
LAUNDRY

t Comida Peruana -Buffets
Agasajos- Eventos

4 R o 22 77 A 761990
P 7 1)L 7 105-106
o ¢flaxr  Yamanashi-ken Chuo-shi
Fuse 1990 Will Peer 105-106

Tel: 055-267-1150

Horario: 7:00am~22:00pm (segunda~sexta)
9:00am~22:00am (sabado~domingo)

ot

:v~.= [T
n

Higashi
Hanawa

<«

1

US SERVICE

\

CARTEIRA DE MOTORISTA

AGORA TAMBEM ENM, PORTUGUES

TRADUGOES
090-9689-5122

NELSON KADITA

KXt R
Trend Co.,Ltd

A Trend Co.Ltd. foi Fundada em junho de 2013 com
a Matriz em Aichi e Filiais em Yamanashi e Fukuoka,
trabalhamos na area de EMPREITEIRA e Apresentacao
de Empregos Diretos com Grandes Empresas locais.

Um dos Lemas da Empresa “ Valorizar os lagos com
as pessoas” .

Acreditamos que Vocé ira encontrar o EMPREGO que
procura aquina Trend Co.,Ltd.

Venha fazer um CADASTRO conosco sem compro-
misso.

BRI RE ER25F6 B ICREULERETT AV
BUEEBNMDELBETENRENICWRR. BRRCSTH
ZREALTVET . [MBITDALDBZEARIC)ZE YN (CihIgE
JETHSIEPHEBICBEINZEEZBIBL. BLABHLTVWET,

EoEHBIECEIBABHINVRTRIOMET
Trend Co.ltd. Matriz
Aichi ken Kariya shi Ginza 4-40

Tel 0566-22-1177 (Atendimento em Portugués)

Fax 0566-70-8011
Trend Co.,Ltd. Filial de Yamanashi
Yamanashi ken Kofu shi Osato cho 1049-3

Tel 055-244-1083 (Atendimento em Portugués)

Fax 055-244-1082
Trend Co.ltd. Filial de Fukuoka
Fukuoka ken lizuka shi Kaya no Mori 149-8

Tel 0948-43-9937 (Atendimento em Japonés)

Fax 0948-43-9938

Licenciado pelo Ministério do Trabalho,Saude e Bem-

estar Social @

—RrFBHEMCESHE #R23-301378
BRREBNBE 23-2-301187
URL: www.trendco.biz

E-mail: info.mail@trendco.biz




: ] EDICAQDIMA20,1/07R@ 1]

[Horério] BB () 8:00~17:00
O] (220:00~ 25:00

[Folgas])Sabado-Domingo- Feriado (Calendario da empresa)
[Salario—hora)] 1,000 iens~

Estamos recrutando grande niimero de pessoas

L4 s 2= - -
e <
"

2 PAAD)-LOBE-BE
(R 1B (D) 8:00~17:00

[€] @20:00~ %5:00
(RB]L-B-HR(thsHLIE-)

(B$44] 1,000 FH~
iz er kM)

@Kofu-shi LINHA DE PRODUCAO

[Horario)] 2 (1)15:00~24:00 [€(224:00~6:00
[Folgas]Sabado-Domingo-Feriado(Calendario da empresa)
[Salario—hora] A.1,020 iens~1,275 iens

B. 950 iens~1,188 iens

X Pode variar dependendo do servigo

QHFhH BEFOHESIY
[BR) B2 (D15:00~24:00 [ 224:00~6:00
(AB]L-B-#(tsthLo4—)

[e$#4] A1,020 FH~1,275 H

B. 950 F~1,188 H
KIERABICINERDLD

Empacotamento produtos
[Horario] B8 @) 8:00~17:00 £4(216:00~1:00
€ 32000~ 5:00 [ @24:00~8:00
[€](5)24:00~ 9:00
[Folgas)Sabado*Domingo*Feriado(Calendério da empresa)

IMODEE - FEEEH

(BR8] BB (D 8:00~17:00 4 (@16:00~1:00
[€1(320:00~ 5:00 [ @24:00~8:00
€] 5)24:00~ 9:00

[tkB] £ -8B - Rt HLUE—) ]

[Folgas]Sabado-Domingo-Feriado
(Calendario da empresa)

[Salario—hora)] A.1,200 iens~ B.1,020 iens~
X Pode variar dependendo do servigo

[Salario-hora] A. 900 iens~ B. 950 iens~ [B5#] A.900 FH~ 8.950 FH~
TRABALHO LEVE TIHERNTOEEE
[Horario) B @) 9:00~16:00 4 (216:00~1:00 [(&5AE] B @ 9:00~16:00 EH (216:00~1:00
€ 3)23:00~8:00 [€ 323:00~8:00

(AB]1L-B-#
(b=t HnLoS—)

(B$#1 A.1,200 FH~ B.1,020 F ~
KUERABICINELD

Temos uma gra

1de quantidade de trabalho!
Veja as oportunidades acessando a nossa HP!

= http://next-age.co

#%19-300122 |

Pagamento didrio ou Semanal

CoCoichi

(Auxilios) ~Ajuda-transporte,

Next Age inc.

~Imscrigdo no seguro-saude, §

~Fornecimento de uniforme, ¢
~Folga remunerada(yuukyu) : entre em contato conosco \l

&
7-Eleven

* 4 ,Showa Dori
KoKubo

‘ Mais informagdes e
esclarecimento de ddvidas,

LY
TRIAL

Yamanashi—ken,Nakakoma—gun,
Showa—cho,Katonakajima,963-1

8055-275-3216

Phonet

AEON MALL
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A capa do més mostra a limpeza feita na

piscina da escola primaria de 7atomi. Acho que
as criancas estavam aguardando com tanta
euforia a chegada da temporada de piscina, que
0 que mais me marcou foi a imagem delas

fazendo a limpeza sorrindo.

Dessa vez, publiquei informacées dos eventos de
verdo em um espaco nas paginas.

Que tal todos vocés nesse verdo ter a iniciativa
de ir visitar varios lugares ?/

Pode ser que vocés também irdo ter um sorriso
tdo radiante quanto os das criancas que

aparecem na capa.
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A

%}\i {t é??l: b Traducdo: Date Fabiola
555U ICE NS YRSELSHN L Edigéo: Associacao Internacional da Cidade de Chuo
'\/ul,@') BH3EILLS SIS ')iJLl,L7 & <
i A

(Chuo-shi Kokusai Kooryu Kyookai)
: T409-3892
% : 05550 5 Local: 301-1 Usuiawara, Chuo, Yamanashi 409-3892

TAD

E:E:055-274-8512
7799 :055-274-7130

e—mail : seisaku@city.chuo.yamanashi jp

Tel: 055-274-8512
Fax: 055-274-7130

e-mail: seisaku@city.chuo.yamanashi.jp




